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werden — falls es sich nicht um eine gericht­
lich strafbare Handlung handelt — von der 
Bezirksbehörde mit einer Geldbuße bis zu
10.000 K oder mit Arrest bis zu einem Monat 
bestraft; wurde eine Geldbuße auferlegt, so 
ist für den Fall ihrer Uneinbringlichkeit zu­
gleich eine Ersatz-Arreststrafe nach Maßgabe 
des Verschuldens in den Grenzen des für die 
Handlung festgesetzten Freiheitsstrafensatzes 
zu verhängen.

§ 11.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom 
Minister für Landwirtschaft im Einvernehmen 
mit den beteiligten Mitgliedern der Regierung 
durchgeführt.

Dr. Hácha m. p.
Ing. Eliáš m. p.

Dr. Krejčí m. p. Dr. Kapras m. p.
Ježek m. p. Dr. Kamenický m. p.
Dr. Kalfus m. p. Čipera m. p.

Bubna m. p.

trestný soudně — okresní úrad pokutou do
10.000 K nebo vězením do jednoho měsíce; 
byla-li uložena pokuta, buď zároveň pro pří­
pad její nedobytnosti uložen náhradní trest 
vězení , podle míry zavinění v mezích sazby 
trestu na svobodě na čin stanovené*

§ H-
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vy­

hlášení ; provede j e ministr zemědělství v do­
hodě se zúčastněnými členy vlády.

Dr. Hácha v. r.
Ing. Eliáš v. r.

Dr. Krejčí v. r. Dr. Kapras v. r.
Ježek v. r. Dr. Kamenický v. r.
Dr. Kalfus v. r. Čipera v. r.

Bubna v. r.

313.
Kundmachung

des Ministers für Landwirtschaft 
vom 1. September 1941,

betreffend die Regelung der Verbrauchs­
rationen von Weizen, Roggen und Gerste für 

Selbstversorger.

Der Minister für Landwirtschaft verlaut­
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver­
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr. 
206, betreffend die Ermächtigung des Mini­
steriums für Landwirtschaft zur Regelung 
des Wirtschaftens mit gewissen Lebens- und 
Futtermitteln, in der Fassung der Regie­
rungsverordnung vom 21. November 1940, 
Slg. Nr. 414:

Die Kundmachung des Vorsitzenden der 
Regierung vom 23. November 1939, Slg. Nr. 
278, betreffend die Festsetzung von Ver­
brauchsrationen für Selbstversorger, in der 
Fassung der Kundmachung des Vorsitzenden 
der Regierung vom 15. August 1940, Slg. Nr. 
271, und der Kundmachung des Ministers für 
Landwirtschaft vom 16. September 1940, Slg. 
Nr. 301, wird neuerdings abgeändert, wie 
folgt :

Vyhláška
ministra zemědělství 
ze dne 1. září 1941,

kterou se upravují spotřební dávky pšenice, 
žita a ječmene pro samozásobitele.

Ministr zemědělství vyhlašuje podle § 11 
vládního nařízení ze dne 18. září 1939, č. 206 
Sb., kterým se zmocňuje ministerstvo země­
dělství k úpravě hospodaření některými po­
travinami a krmivý, ve znění vládního naří­
zení ze dne 21. listopadu 1940, č. 414 Sb. :

§ I-
Vyhláška předsedy vlády ze dne 23. listo­

padu 1939, č. 278 Sb., kterou se stanoví spo­
třební dávky samozásobitelů, ve znění vy­
hlášky předsedy vlády ze dne 15. srpna 1940, 
č. 271 Sb., a vyhlášky ministra zemědělství 
ze dne 16. září 1940, č. 301 Sb., se znovu mění 
takto :



314/1941 1509

1. § 2, Abs. 1, lit. a), hat zu lauten:
,,a) 14'5 kg Brotgetreide (Weizen und 

Roggen zusammen, davon höchstens 5 kg 
Weizen) für eine Person und vier Wochen; 
statt 1 kg Weizen oder Roggen darf 1‘25 kg 
Gerste verbraucht werden. Der Böhmisch- 
Mährische Verband für die Getreidewirt­
schaft erläßt nähere Vorschriften über die 
Vermahlung dieses Getreides;“

2. Der § 3 hat zu lauten:
„(i) Der Selbstversorger, der keinen Rog­

gen, wohl aber Weizen zur Deckung seiner 
Verbrauchsration besitzt, muß den erforder­
lichen Roggen für die gleiche Weizenmenge 
beim Kommissionär der Privilegierten Ge­
treidegesellschaft eintauschen.

(2) Der Selbstversorger, der keinen Wei­
zen, wohl aber Roggen zur Deckung seiner 
Verbrauchsration besitzt, kann den erforder­
lichen Weizen in der Höchstmenge von 5 kg 
für eine Person und vier Wochen für die 
gleiche Roggenmenge beim Kommissionär der 
Privilegierten Getreidegesellschaft eintau­
schen.

(3) Bedingungen für den Umtausch gemäß 
den Absätzen 1 und 2 sowie die Verrechnungs­
weise wird die Privilegierte Getreidegesell­
schaft mit Zustimmung des Böhmisch-Mäh­
rischen Verbandes für die Getreidewirtschaft 
festlegen.“

§ 2.
Diese Kundmachung tritt am 8. September 

1941 in Wirksamkeit.

Dr. Kratochvíl m. p.
für den Minister Bubna.

Kundmachung
des Ministers für Landwirtschaft 

vom 1. September 1941, 
betreffend die pflichtmäßige Meldung und die 
Verwendung der Bestände an Kakaobutter bei 
Untemehmungen, die fabriksmäßig Arznei­

mittel erzeugen.

Der Minister für Landwirtschaft verlaut­
bart auf Grund des § 11 der Regierungsver­
ordnung vom 18. September 1939, Slg. Nr. 
206,_ betreffend die Ermächtigung des Mini­
steriums für Landwirtschaft zur Regelung

1. § 2, ödst. 1, písm. a) zní:
,,a) 14.5 kg chlebového obilí (pšenice a žito 

dohromady, z toho nanejvýše 5 kg pšenice) 
pro jednu osobu a na čtyři týdny; na místo 
1 kg pšenice nebo žita smí se spotřebovati
1.25 kg ječmene, českomoravský svaz pro 
hospodaření obilím vydá bližší předpisy o se­
mílání tohoto obilí;“.

2. § 3 zní :
„i1) Samozásobitel, který nemá žito, avšak 

má pšenici ke krytí své spotřební dávky, 
musí potřebné žito vyměnili za stejné množ­
ství pšenice u komisionáře Výsadní obilní 
společnosti.

(2) Spotřebitel, který nemá pšenici, avšak 
má žito ke krytí své spotřební dávky, může 
potřebnou pšenici v nej vyšším množství 5 kg 
pro jednu osobu a čtyři týdny vyměniti za 
stejné množství žita u komisionáře Výsadní 
obilní společnosti.

(3) Podmínky pro výměnu podle odstavců 
1 a 2, jakož i způsob vyúčtování stanoví Vý­
sadní obilní společnost se souhlasem česko­
moravského svazu pro hospodaření obilím.“

§ 2.
Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem

8. září 1941.

Dr. Kratochvíl v. r. 
za ministra. Bubnu.

Vyhláška
ministra zemědělství 
ze dne 1. září 1941

o povinném hlášení a o použití zásob kakao­
vého másla u podniků, které vyrábějí léčiva 

po továrničku.

Ministr zemědělství vyhlašuje podle § 11 
vládního nařízení ze dne 18. září 1939, č. 206 
»Sb., kterým se zmocňuje ministerstvo země­
dělství k úpravě hospodaření některými po­
travinami a krmivý, ve znění vládního naří-


